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siMBOLO DE UN PRESTIGIO
O FRACASO DE LOS MUSULMANES

Ghania Bensenouci

Asisti cierto dfa a la lectura de una (esis doctoral cuyo tema predilecto tenfa relacion
con el mundo de Al Andalus. Recuerdo lo que habia comentado a este respeto un emi-
nente catedrético de drabe de la Universidad de Argel a su doctorando

« Los drabes, « nos hemos quedado « ocho siglos 0 mé4s en Espaiia; pero « nos expul-
saron» los espaiioles ... Si bien en el trabajo de usted no aparece ninguna referencia rela-
tiva a lo que pensaron de « nosotros» aquellos « ahl al bildd « (los espaiioles) o es que
Jjuzgaron que no valfa la pena escribir sobre nosotros 7»,

Ante semejante critica rayana por cierto en ironfa debido ello a la proyeccién perso-
nal que se ha querido dar al lema, no puede uno sino dejarse llevarse por una serie de
meditaciones, de evocaciones, de resonancias, A través de pocas lineas, quisiera reavi-
var aquel pasado glorioso siquiera sea mediante algunos de sus actantes o de las fuerzas
teméticas que las empujaron.

En mi mente veo desfilar a la mujer « andalusf « con sus inquietudes, su elegan-
cia, su resignacion, sus penas y sus alegrias. Y en el umbral de este trayecto histd-
rico, va perfildndose el espectro de FLORINDA hija del conde Don Julidn, « el

Por cierto, Florinda, despectivamente apodada por los musulmanes « Cavas tras
aber sido seducida por aquel dltimo rey godo Don Rodrigo no fue musulmana pero la
Ortuna bifons» Ia tenfa comprometida con un extrafio mundo musulmén. En el « Quijote

de Cervantes, hasta se le Quizo atribuir parentesco con la «Tumba de la mujer de Juba
Ty Florinda muy a pesar suyo habfa precipitado Ia ruina de Espaiia.! :
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Asimismo recordemos las luchas intestinas qué opusieron partidarios de ilustes
linajes de Granada (Los BANU SIRAJ IBN EGGAS-TAGRY), que cran los
Abencerrajes, Venegas 0 Zegris de los romances medievales; han sido fomentadas por &
quellas dos mujeres Isabel de solfs yAisa, ambas esposas del rey Muley Hassen~padre
de Boabdil~;porque querfa cada una de cllas entronizar a su propio hijo, s¢ echd a per-
der un reino, el Mo baluarte musulman, Granada. Con anterioridad y paradgjicamente
por haber cefiido una ios de su mujer Egilona (goda,

corona al «estilo godox, sobre consejl
viuda de Rodrigo) aquel Abd El azfz, hijo de Muza Ton Nozair fue asesinado por sus
(correligionarios) en una mezquita.

Pparcceria pues la larga historia de un p!

mujeres pero no s asi.
;, S6lo sabemos celebrar lo estético de los palacios, alcéizares Y joyas arquitectonicas
9L.a fuerza dramética que movia a €s0s personajes no €5 percebida como Se deberia,
indicar a tien-

Nuestro empeilo, nosotros orientales 0 magrebies, S¢ pierde en querer reivi
\as y barrancas 10 que y& noes. Y laexplicacion radica en que a veces los que presumen
escribir sobre Ia verdad de unos hechos s6lo relatan una pare de ella, callando las més
tinuo llorar sobre 1as

los « nuestro antepasados»

de las veces 1o olro. Principalemnte hemos de « desaprender» el con
ruinas ¢ intenta comprender, averiguar porque, para aquel!
co « blanco. Estaes la gran verdad.
no solo manejaban

leito que dirijo en contra de todas aquellas

nunca lo « negro» fue tan « negro» ni lo « blan

Es asombroso leer u hojear aquf © alld que hubo jmujeres que
cuestiones politicas sino queé ici lograron fiarse de las mentes o cora-
los. Zaida, viuda de Al

colnuarios que hayan sido aquel
Mamin (época de Taifas) fue una de<sas,ya que se habfa casado en segundas DUPCias
con el poderoso rey cristiano Alfonso VI de quien vo un hijo Sancho ©

Jusani en su libro « Los jueces de Cérdobar

A ella se reficre el escritor drabe el
esposa de un gran seitor cristian0..

Cuando dice que « hubo querella de una musulmana
a®, Tal vez pudiera ser ot musul-

y a quien desdefiaron contestar los cadfes de 1a époc
mana ;, Quién sabe?En cuanto al famoso Sancho no preguntamos si s consideraba parti-
cipe de la nobleza cristiana 0 musulmana y § qué decir pues, de sus descendientes” No

zones de sus maridos, por muy

se crea que fue ése un ¢aso aislado porque st
diplométicos de la época entre las dos communidades (como 10s almodévares, etc) el
rescate de las personas $¢ habfa normalizadoj Cuéntas reinas 0 princesas 0 mujeres
uno u otro bando se encontraban presas !
Paralelamente leemos @ que tardfamente ¥ en época de moriscos, s¢ cre6 un terrible
edicto en contra del «Pelo» de las moras considerado demasiado sensual 0 actractive
Antonio de Guevara obispo de Cédiz sugiere cortarles ¢l pelo a las moras porque «
perderfan su atractivo fisico y dejerfan insensibles  los cristianos viejos...»

i existfa toda una jerarquia de oficios como

N
{MBOLO DE UN PRESTIGIO O FRACASO DE LOS MUSULMANES

La cara de una moneda no puede ir sin su cruz y obvio serfa recordar que mujeres
e

cristianas esta vez, lle
» llegaron a ocu, : D
e 1§ comzones de siis cmites; par puestos de importancia en Al Andalus tanto como

Aparte de la famosa Egi
lona arriba ci i
iy : gl citada (convertida i
Tcsggm :) z}nb:jelildéxif;dhao?de Miiza Ibn Nozair, wmxxlﬂ T: e 1U n;.ASlm)
ol B ; mo la hija de
g ElYa quien descendian los Banii Hat
(esposa de A Abde El Rahmén B. Said B Umayr, de quicnlA:c::lcnl:(mﬁ

Bani Hagyay de Sevilla, o bi i
Almanzor). la, 0 bien Abda hija de Sancho Abarca mujer de Tbn Abf Amir (E1

Tampoco son de olvidar
las madres de 1 o
Muzna (madre de Abd e los emires como Zuhruf (M
¢l Mustalin) y Giiya ( I:'Shm"‘" 11I) ; Subh (Madre de Hisém); Zub; ‘Z."IZ b el
pecto a:sus quchace (de Mustazahir) . Lo curioso es que muy poco o b ey
o s i abe de ellas res-

Con tales motivos co =3 %
Espafia En tiempo de Ba]'::lll’:ll:iemos la importancia del linaje entre los musulman
radas como veacedores con res 0 soldados que se apropiaban las mujeres eran et de
en su Mugaddimih es “Clareocdolmm alos que las perdian. La célebre frase de lbfloj‘::;’: ]
que les unfan era Ia « Asabyar cuando dice de los drabes de Espafia que « lo unic::

ia « fi

Pero c
en nuestra
das vari : .
ias preguntas de las cuales existen muy pocas °°nl[t:sml.;lcuiz siguen siendo plantea-

¢, «C6mo explicar que por mu;
Com ltas que h i j
P st y cultas que hayan sido las mujeres de la e:
i:mm st "eg%aza;aalas anc d:;: g('j‘i‘l;;? la [‘)S)c'sfa oelestudio y la c;[;:nl:fa(raa gzi
: kg’:::::n c::::.m de:ié algdn libro péstumo ? Lo poco que se sabe de‘ b
ios biogradficos que dejaron sus contem; €08 vare;ll‘c’z alsilfofews i
pordn 3 Mos nues-

tra la tan acertada "
de la Prof Marpei
« Son nombres sin voces...» © a Marin cuando dijo de ellas: ~

Recuerdo
P s que; l.el:: )I:s ?cnizl;f;(a de Said .el Magribf con titulo « Libro de las bande:
& emﬂniw;\enw o cién de mujeres cuyo nombre se haya perdido u olvid: o,
Abdemm Syt (q?x es; ﬂ];adrc‘s como «an6onima», madre de Sulxg'l‘xl:nnadg'
ahmn B, necta al linaj i ,
(y era hermana de la madre de Musib B. Imeiin, jﬁ%?scgssglj:)w AR

Si se exceptua a Walliida,
o s la célebre
libertinaj . amante del poeta Ibn Zai >
yje, raras fueron las mujeres que destacaron realmente e“dlt:ln tan conl;?l:aﬂ{)or su
vida pﬁ 1

La tinica explicacién que se nos ocu v querer explicar
qi
- irre es a vez el error de todo icarlo
Segun nuestros propios cénones o conforme la era en qué vivimos. Les neconoeemlos s!n
@ il
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embargo la riqueza o ¢l amplio caudal de recetas culinarias andalusfes, de magia o
crianza de nifios que por gracia de una tradicién oral femenina, repercutié de madres a
hijas ®
De lo contrario ; C6mo podrfa haber existido referencia de todo aquello ?
4 Y los hombres andalusies ?
Cabria llenar hojas al respeto y no es éste nuestro propdsito. Los aspectos peculiares
giran en tomo a « confianza» que experi a do ciertos musul-
manes respecto de alg cristi El ejemplo de un tal Rabf hijo de Teodolfo (época
de Hakem) o Qiimis (G6émez) hijo de Antonio (época de Abder Iy M d
1) de quien se dijo :...» ése que ha fingido renegar de su religién nada mas que por el
oficio... es harto significativa proque s¢ desencadenaron protestas en contra de €1 ™.
Otros mds, ocuparon puestos de « Zalmedinas». En tomo de la figura del judio lbn
Negrella, se desat6 una polémica encabezada por Ibn Hazm, harto conocida en el mbito
literario andalusi. Y no hablemos de un tipo de poesfa clandestina satfrica que ci b
de boca en boca contra aquellos intrusos « cristianos», que se habfan ganado la confianza
de los monarcas musulmanes en detrimento del pueblo musulmén. Podriase hablar de la
i i6n de un no 4n en una idad
Inversamente el autor Al Magqari * Refiri6 que cierto musulméan de Cérdoba habfa
asistido a misa cristiana en el siglo X dejandose « deslumbrar y atracr por el ambiente
litdrgico que la acompafiaba». Confesamos que la anécdota es de una sinceridad cho-
cante. Pero dejémonos de esos casos aislados y observamos ¢6mo una fiesta cristiana
lleg6 a cobrar una dimensi6n singular como lo fue la de «<SAN JUAN»

Era ésta la fiesta simblica del agua porque se regaba con ella o bien se echaban al
rocio de la manafia. Y arrastraba rfos humanos de muslmanes al igual que los cristianos.
Hasta los emires musulmanes se libraban con pasion a festejearla provocando de este
modo la ira de algunos fagies (faqufhs) como Abu.L.Asbag AL.Tiitili “* he aquf la des-
cripcién citada por el mismo :

«... Las calles de Cérdoba se convertian an rios C do hacia la «
Musalléi» al aire. Se consumfan bufiuelos de miel y queso «Mujabbaniit» y el gentfo s¢
dirigfa bacia el el Musalld, mezclados con mujeres y pisando de este modo las normas
de sexos el el islam. Por la mafiana siguiente se exponfan los vestidos al rocfo antes de
rezar..., carreras de caballos durante la noche en las cuales participaban con pasi6n les
principes o emires y se echaban todos en las aguas del Guadalquivir en medio de las
risas...»

Era I6gico que se levantara la voz de los doctos del islam como reacci6n a aquellos
£ESLOS « PAZAnos « puesto que se ba « la sangre der da « (agua) de Yihyd,

————

. ——————
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SO DE LOS MUSUL
- M,
hijo de Zacarfas (SAN JUAN). Se podrfan mul,

esante serfa indagar en los mecanismos profundos Y secretos de esa convivencia,

Para ¢l eminente estudioso €gipcio Safik Gorbil 05 ¢ islam wvo tiempo de madurar
¢n Espa porque estuvo confinado allf desde los afos 133~750 de la Hé

Espafia i a Héjira mientras

q 8 q
ue las regiones ue€ se aladieron despues al islam no Ppueden alegar haber contribuido
&

Hasta qué punto
qué S¢ podrfa aceptar e i
;scxlx]a'nna Pais isldmico como otras comm:;(c:'s
iimente al meollo de | cuestion; '
& Qué fue AL ANDALUS ?
Evid

eza ;]'ue hoy en dfa no puede considerarse
- Y araiz de estas reflexiones, se llega

beres, mudéjares, moriscos..,)
Y i
que desde dentro divergia sensiblemente coy

Para cualquier cre. i i

sion ; ent e los al i

opobir huma,i; nte, Dios quizo que existiera aquella helcro'g::ll:;ﬁ '):’nﬂl::(’/l;aVlde&
. ndalus

Y si el islam estyy Pparad
. 0 confinado en A]
Vigjes de los doctos malikitas andalysfes h:cni;k 1!12 i e g

ron divergencias a I3 v, i udes e :
= s o ¥ Oriente o viceversa, en -
e . Del contacto Ppuede nacer la cln'spa.gendm

I 0$ €n aquellos « N ant

¢ ACERTARON o FRACASARON 2 )

T 0S »:
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NOTAS BIBLIOGRAFICAS

Pese a que « el ensayo» como género y por definicion propia no ha de llevar ni notas
ni bibliograffa, sequi creyendo en el queh estudioso de nuestros estudiates y a
titulo orientativo se incluirdn a conti i6n algunas ias faci localizabk
en la biblioteca isldmica Félix Maria Parcja de Madrid.

1- Biblotece isldmica, n° B-133: Joaquin Vallve : « los frabes invaden Espafia,» in
Cuadernos histéricos, 16.

2 -Levy Provenzal : « La morazaida, femme d’ Alponse VI de Castille
et son fils sancho,» in Hesperis (1934) TXVIIL

3 -Biblioteca isldmica, n® D-121-9 :  Lucie Bolens: 1'Andalousie du quotidien au
sacré, in Colloque International de Marseille,

Décembre 1981,

4 - Henri Méchoulan : « El Honor de Dios» in Nuevo Hispanismo n° 2.
Madrid 982.

5.6- Biblioteca isldmica de Madrid,

n° b-348-9C

5 - Manuela Marfn : « Las mujeres de las clases sociales superiores,»

6- Manuela Marin : Historia de las mujeres de Occidente;

Nombre sin voz : ]a mujer y la cultura en Al Andalus.»

7- Biblioteca isldmica de Madrid, « Mujeres drabes n tres repertorios biograficos:
n° -594-1MA Isabel Fierro: - Yaduat el
Mugqtabis de Al Huamaidi (II sugki)
. AI'SiLA 5 Tbn Baskuwal, siglo 12)
- Bugyiit el Multamis (siglo 14)

8- Manuela Marin, op. ¢it. Nota 5.

9 - Juan Vallve : « El Salmedina de Cérdoba», Al-Qantara s
(1981)

10- Lucie Bolens; op.cit. Nota 3

11- Idem
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12- Safik Gorbl:

13- Martin Fierro,Isabel:

« Ideas y movimientos en la Histori:
§ a
«in R.LE. Egipto, T. VL. sl

« Pricticas y creencias en Al
AQ. XIIL, 1992, ! Andaluse



